
Министерство науки и высшего образования РФ

Ф Г Б О У  В О  " С е в е р о - О с е т и н с к и й  г о с у д а р с т в е н н ы й  у н и в е р с и т е т  и м е н и  К о с т а  Л е в а н о в и ч а  Х е т а гу р о в а '

План одобрен Ученым советом вуза 

Протокол № 9 от 27.04.2023

УЧЕБНЫЙ ПЛАН Ректор

п о  п р о гр а м м е  м а г и с т р а т у р ы

4 5 . 0 4 . 0 2

4 5 .0 4 .0 2  Л и н г в и с т и к а

П р о гр а м м а  " И н о с т р а н н ы й  я з ы к  и  м е ж к у л ь т у р н а я  к о м м у н и к а ц и я "

Иност ранный И н о с т р а н н ы й  я з ы к  и  м е ж к у л ь т у р н а я  к о м м у н и к а ц и я  

язык и

межкульт урная
коммуникация:

Кафедра: А н г л и й с к о г о  я з ы к а

Факульт ет : И н о с т р а н н ы х  я з ы к о в

УТВЕРЖДАЮ

_________________ Огоев А. У.

"____________20 г.

Квалификация: Магист р

Форма обучения: Очная

Срок получения образования: 2г

Год начала подгот овки (по учебному плану) 

Учебный год

Образоват ельный ст андарт  (ФГОС)

2 0 2 3

2 0 2 3 - 2 0 2 4

№  9 9 2  о т  1 2 . 0 8 . 2 0 2 0

Код Област и профессиональной деят ельност и и (или) сферы профессиональной деят ельност и

01 О Б Р А З О В А Н И Е  И  Н А У К А

+ Основной Типы задач профессиональной деят ельност и

+ + научно-исследовательский

+ - педагогический

С О Г Л А С О В А Н О

. ^ с БГе п з  c s p J$
0tPA3OgJ3. 

.Ж<> ТсИХг .УД АPr Jp*
П р о р е к т о р л о  Я-чро п аСг6&

Н а ч а л ь н и к  У О П

Д е к а н

«>*£4? ATS 
с ? С § / /  ж ч д а ' п

- f ,  C u ^ "  ■

? ,г  гл

г* . ^  о г Г о > : У г ^ :
Р у к о в о д и т е л ь  м а г и с т е р с к о й  п р о г р а м м ы  ,

Ч !

/  Загапова З А./

/  Сокаева Т.Ю./

\Сикоева М. Т./

'' /  Дреева Д.М./

/  Джерапова З.Б./З а в .  к а ф е д р о й



Календарный учебный график

Мес Сентябрь

2
9

 -
 5

Октябрь

2
7

 -
 2

Ноябрь Декабрь

2
9

 -
 4

Январь

2
6

 -
 1

Февраль

2
3

 -
 1

Март

3
0

 -
 5

Апрель

2
7

 -
 3

Май Июнь

2
9

 -
 5

Июль

2
7

 -
2

Август

Числа

1
 -

 7

8
 -

 1
4

1
5

 -
 2

1

2
2

 -
 2

8

6
 -

 1
2

1
3

 -
 1

9

2
0

 -
 2

6

3
 -

 9

1
0

 -
 1

6

1
7

 -
 2

3

2
4

 -
 3

0

1
 -

 7

8
 -

 1
4

1
5

 -
 2

1

2
2

 -
 2

8

5
 -

 1
1

1
2

 -
 1

8

1
9

 -
 2

5

2
 -

 8

9
 -

 1
5

1
6

 -
 2

2

2
 -

 8

9
 -

 1
5

1
6

 -
 2

2

2
3

 -
 2

9

6
 -

 1
2

1
3

 -
 1

9

2
0

 -
 2

6

4
 -

 1
0

1
1

 -
 1

7

1
8

 -
 2

4

2
5

 -
 3

1

1
 -

 7

8
 -

 1
4

1
5

 -
 2

1

2
2

 -
 2

8

6
 -

 1
2

1
3

 -
 1

9

2
0

 -
 2

6

3
 -

 9

1
0

 -
 1

6

1
7

 -
 2

3

2
4

 -
 3

1

Нед 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52

I

*

Э Э К К У

*

У

*

Э Э К К К К К К К К

* * У У
* У У

* * У У
* * У * * *
* У *

II

*

Э Э К К П

*

П П

П

Пд Пд Пд Пд Пд

Пд Пд

Пд Пд

Пд

Г

Г

Д Д Д

Д

К К К К К К К

* * П Пд Пд Пд Пд Г Д
* П Пд Пд Пд Пд Г Д

* * П Пд Пд Пд Пд Г Д
* * П Пд * * Г * Д
* П Пд Пд * Г Д К

Сводные данные

Курс 1 Курс 2
Итого

сем. 1 сем. 2 Всего сем. 3 сем. 4 Всего

Теоретическое обучение

Э Экзаменационные сессии 2 2 4 2 2 6

У Учебная практика 3 2/6 3 2/6 3 2/6

П Производственная практика 4 4 4

Пд Преддипломная практика 10 10 10

Д 4 4 4

Г 2 2 2

К Каникулы 2 8 10 2 7 1/6 9 1/6

*

более 39 нед более 39 нед

 Итого 24 28 52 24 28 52 104

 Студентов

 Групп

18 
3/6

13 
4/6

32 
1/6

18 
3/6

18 
3/6

50 
4/6

Подготовка к процедуре защиты и 
защита выпускной квалификационной 
работы

Подготовка к сдаче и сдача гос. 
экзамена

19 
1/6

Нерабочие праздничные дни (не 
включая воскресенья)

1 3/6
(9 

дн)

1
(6 

дн)

2 3/6
(15 
дн)

1 3/6
(9 

дн)

 5/6
(5 

дн)

2 2/6
(14 
дн)

4 5/6
(29 
дн)

Продолжительность обучения 
(не включая нерабочие праздничные дни и 
каникулы)



- - - Форма контроля з.е. Итого акад.часов
Курс 1 Курс 2

Закрепленная кафедра
Сем. 1 Сем. 2 Сем. 3 Сем. 4

Индекс Наименование Зачет Факт Ауд. СР з.е. з.е. з.е. з.е. Код Наименование

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Обязательная часть 

+ Б1.О.01 История и методология науки 1 4 4 144 144 72 72 36 36 4 117

+ Б1.О.02 Педагогика и психология высшей школы 1 4 4 144 144 46 46 62 36 4 16 Психологии

+ Б1.О.03 2 4 4 144 144 46 46 62 36 4 45 Романо-германских языков

+ Б1.О.04 Кросскультурная коммуникация: теория и практика 3 4 4 144 144 72 72 72 4 45 Романо-германских языков

+ Б1.О.05 2 4 4 144 144 46 46 98 4 45 Романо-германских языков

+ Б1.О.06 Теория дискурса 3 5 5 180 180 72 72 72 36 5 45 Романо-германских языков

+ Б1.О.07 3 12 16 16 576 576 318 318 222 36 5 5 6 43 Английского языка

+ Б1.О.08 3 12 12 12 432 432 300 300 96 36 3 4 5 45 Романо-германских языков

+ Б1.О.09 Основные направления современной лингвистики 12 5 5 180 180 82 82 98 2 3 45 Романо-германских языков

+ Б1.О.10 Научный стиль 3 4 4 144 144 72 72 72 4 43 Английского языка

+ Б1.О.11 Теория и практика межкультурной коммуникации 1 4 4 144 144 72 72 36 36 4 43 Английского языка

+ Б1.О.12 1 4 4 144 144 72 72 72 4 45 Романо-германских языков

70 70 2520 2520 1270 1270 998 252 26 20 24

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

+ Б1.В.01 Теория языка 1 4 4 144 144 72 72 36 36 4 43 Английского языка

+ Б1.В.02 Теория текста 2 4 4 144 144 46 46 62 36 4 43 Английского языка

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.01 1 2 2 72 72 36 36 36 2

+ Б1.В.ДВ.01.01 Основы научных исследований 1 2 2 72 72 36 36 36 2 45 Романо-германских языков

- Б1.В.ДВ.01.02 Литература страны первого изучаемого языка 1 2 2 72 72 36 36 36 2

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.02 3 2 2 72 72 54 54 18 2

+ Б1.В.ДВ.02.01 3 2 2 72 72 54 54 18 2

- Б1.В.ДВ.02.02 3 2 2 72 72 54 54 18 2 43 Английского языка

- Б1.В.ДВ.02.03 3 2 2 72 72 54 54 18 2

- Б1.В.ДВ.02.04 3 2 2 72 72 54 54 18 2

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.03 3 3 3 108 108 54 54 54 3

+ Б1.В.ДВ.03.01 3 3 3 108 108 54 54 54 3 43 Английского языка

- Б1.В.ДВ.03.02 Особенности перевода официально-деловых текстов 3 3 3 108 108 54 54 54 3

- Б1.В.ДВ.03.03 3 3 3 108 108 54 54 54 3

- Б1.В.ДВ.03.04 3 3 3 108 108 54 54 54 3

15 15 540 540 262 262 206 72 6 4 5

85 85 3060 3060 1532 1532 1204 324 32 24 29

Блок 2.Практика 

Обязательная часть 

+ Б2.О.01(У) Учебная практика (педагогическая практика) 2 5 5 180 180 2 2 178 5 43 Английского языка

Считать 
в плане

Экза 
мен

Зачет с 
оц.

Экспер 
тное

Экспер 
тное

По 
плану

Контакт 
часы

Конт 
роль

Философии и социально-политических 
наук

Общее языкознание и история лингвистических 
учений

Стратегии эффективной коммуникации в 
межкультурной среде

Практикум по культуре речевого общения (первый 
язык) (английский язык)

Практикум по культуре речевого общения (второй 
язык) (немецкий язык)

Новые информационные технологии в 
лингвистических исследованиях

Современные концепции обучения иностранным 
языкам

Теоретические основы лингводидактики (английский 
язык)

Теоретические основы лингводидактики  (немецкий 
язык)

Теоретические основы лингводидактики  
(французский язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке 
(английский язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке 
(немецкий язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке 
(французский язык)



5 5 180 180 2 2 178 5

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

+ Б2.В.01(П) 4 6 6 216 216 2 2 214 6

+ Б2.В.02(Пд) 4 15 15 540 540 6 6 534 15

21 21 756 756 8 8 748 21

26 26 936 936 10 10 926 5 21

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 

 

+ Б3.01(Г) 3 3 108 108 107.5 0.5 3

+ Б3.02(Д) 6 6 216 216 215.5 0.5 6

9 9 324 324 323 1 9

9 9 324 324 323 1 9

ФТД.Факультативные дисциплины 

 

+ ФТД.01 3 2 2 72 72 18 18 54 2 87 Осетинского языка и литературы

+ ФТД.02 Осетинский язык (продвинутый курс) 2 2 2 72 72 36 36 36 2 87 Осетинского языка и литературы

4 4 144 144 54 54 90 2 2

4 4 144 144 54 54 90 2 2

Производственная практика (педагогическая 
практика)

Научно-исследовательская работа (преддипломная 
практика)

Подготовка к сдаче и сдача государственного 
экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и 
защита выпускной квалификационнойработы

Осетинский язык в контексте межкультурной 
коммуникации



- - - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Сем. 1 Сем. 2

Индекс Наименование Зачет Факт СР з.е. Лек Лаб Пр СРП СР з.е. Лек Лаб Пр

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Обязательная часть 

+ Б1.О.01 История и методология науки 1 4 4 36 144 144 72 36 36 4 18 18 36 36 36

+ Б1.О.02 Педагогика и психология высшей школы 1 4 4 36 144 144 46 62 36 4 14 14 18 62 36

+ Б1.О.03 2 4 4 36 144 144 46 62 36 4 14 14

+ Б1.О.04 Кросскультурная коммуникация: теория и практика 3 4 4 36 144 144 72 72

+ Б1.О.05 2 4 4 36 144 144 46 98 4 14 14

+ Б1.О.06 Теория дискурса 3 5 5 36 180 180 72 72 36

+ Б1.О.07 3 12 16 16 36 576 576 318 222 36 5 72 36 72 5 84

+ Б1.О.08 3 12 12 12 36 432 432 300 96 36 3 72 18 18 4 84

+ Б1.О.09 Основные направления современной лингвистики 12 5 5 36 180 180 82 98 2 18 18 36 3 14 14

+ Б1.О.10 Научный стиль 3 4 4 36 144 144 72 72

+ Б1.О.11 Теория и практика межкультурной коммуникации 1 4 4 36 144 144 72 36 36 4 18 18 36 36 36

+ Б1.О.12 1 4 4 36 144 144 72 72 4 36 36 72

70 70 2520 2520 1270 998 252 26 68 248 180 332 108 20 42 210

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

+ Б1.В.01 Теория языка 1 4 4 36 144 144 72 36 36 4 18 18 36 36 36

+ Б1.В.02 Теория текста 2 4 4 36 144 144 46 62 36 4 14 14

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.01 1 2 2 72 72 36 36 2 18 18 36

+ Б1.В.ДВ.01.01 Основы научных исследований 1 2 2 36 72 72 36 36 2 18 18 36

- Б1.В.ДВ.01.02 Литература страны первого изучаемого языка 1 2 2 36 72 72 36 36 2 18 18 36

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.02 3 2 2 72 72 54 18

+ Б1.В.ДВ.02.01 3 2 2 36 72 72 54 18

- Б1.В.ДВ.02.02 3 2 2 36 72 72 54 18

- Б1.В.ДВ.02.03 3 2 2 36 72 72 54 18

- Б1.В.ДВ.02.04 3 2 2 36 72 72 54 18

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.03 3 3 3 108 108 54 54

+ Б1.В.ДВ.03.01 3 3 3 36 108 108 54 54

- Б1.В.ДВ.03.02 Особенности перевода официально-деловых текстов 3 3 3 36 108 108 54 54

- Б1.В.ДВ.03.03 3 3 3 36 108 108 54 54

- Б1.В.ДВ.03.04 3 3 3 36 108 108 54 54

15 15 540 540 262 206 72 6 18 36 54 72 36 4 14 14

85 85 3060 3060 1532 1204 324 32 86 284 234 404 144 24 56 224

Блок 2.Практика 

Обязательная часть 

+ Б2.О.01(У) Учебная практика (педагогическая практика) 2 5 5 36 180 180 2 178 5 2

Считать 
в плане

Экза 
мен

Зачет с 
оц.

Экспер 
тное

Часов в 
з.е.

Экспер 
тное

По 
плану

Контакт 
часы

Конт 
роль

Конт 
роль

Общее языкознание и история лингвистических 
учений

Стратегии эффективной коммуникации в 
межкультурной среде

Практикум по культуре речевого общения (первый 
язык) (английский язык)

Практикум по культуре речевого общения (второй 
язык) (немецкий язык)

Новые информационные технологии в 
лингвистических исследованиях

Современные концепции обучения иностранным 
языкам

Теоретические основы лингводидактики (английский 
язык)

Теоретические основы лингводидактики  (немецкий 
язык)

Теоретические основы лингводидактики  
(французский язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке 
(английский язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке 
(немецкий язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке 
(французский язык)



5 5 180 180 2 178 5 2

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

+ Б2.В.01(П) 4 6 6 36 216 216 2 214

+ Б2.В.02(Пд) 4 15 15 36 540 540 6 534

21 21 756 756 8 748

26 26 936 936 10 926 5 2

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 

 

+ Б3.01(Г) 3 3 36 108 108 107.5 0.5

+ Б3.02(Д) 6 6 36 216 216 215.5 0.5

9 9 324 324 323 1

9 9 324 324 323 1

ФТД.Факультативные дисциплины 

 

+ ФТД.01 3 2 2 36 72 72 18 54

+ ФТД.02 Осетинский язык (продвинутый курс) 2 2 2 36 72 72 36 36 2 36

4 4 144 144 54 90 2 36

4 4 144 144 54 90 2 36

Производственная практика (педагогическая 
практика)

Научно-исследовательская работа (преддипломная 
практика)

Подготовка к сдаче и сдача государственного 
экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и 
защита выпускной квалификационнойработы

Осетинский язык в контексте межкультурной 
коммуникации



Курс 2
Закрепленная кафедра -

Сем. 3 Сем. 4

СРП СР з.е. Лек Лаб Пр СРП СР з.е. Лек Лаб Пр СРП СР Код Наименование Компетенции

117 УК-1;

16 Психологии УК-3; УК-6; ОПК-3

18 62 36 45 Романо-германских языков  ОПК-1

4 18 18 36 72 45 Романо-германских языков  ОПК-4; ОПК-5

18 98 45 Романо-германских языков  ОПК-4; ОПК-5

5 18 18 36 72 36 45 Романо-германских языков ОПК-1; ОПК-2

18 78 6 72 36 72 36 43 Английского языка УК-5; ПК-2

18 42 5 72 36 36 36 45 Романо-германских языков УК-5; ПК-2

18 62 45 Романо-германских языков УК-1; ОПК-1

4 18 18 36 72 43 Английского языка ОПК-2; ОПК-6; ПК-2

43 Английского языка ОПК-4; ОПК-5

45 Романо-германских языков ОПК-7

90 342 36 24 54 198 180 324 108

43 Английского языка ОПК-1

18 62 36 43 Английского языка ОПК-1; ОПК-2

45 Романо-германских языков ОПК-2; ОПК-6; ОПК-7

УК-5; ОПК-1; ОПК-4

2 36 18 18

2 36 18 18 ОПК-3

2 36 18 18 43 Английского языка УК-2; УК-3; ОПК-3

2 36 18 18 УК-2; УК-3; ОПК-3

2 36 18 18 УК-2; УК-3; ОПК-3

3 18 36 54

3 18 36 54 43 Английского языка УК-4; УК-5; ПК-2

3 18 36 54 ОПК-4; ПК-2

3 18 36 54 УК-4; УК-5; ПК-2

3 18 36 54 УК-4; УК-5; ПК-2

18 62 36 5 18 72 18 72

108 404 72 29 72 270 198 396 108

178 43 Английского языка УК-1; УК-6; ПК-1

Конт 
роль

Конт 
роль

Конт 
роль

Философии и социально-политических 
наук



178

6 2 214 УК-2; УК-3; ПК-1

15 6 534 УК-6; ПК-1; ПК-2

21 8 748

178 21 8 748

3 107.5 0.5

6 215.5 0.5

9 323 1

9 323 1

2 18 54 87 Осетинского языка и литературы УК-5

36 87 Осетинского языка и литературы ОПК-1

36 2 18 54

36 2 18 54

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; 
ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ПК-1; ПК-2

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; 
ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ПК-1; ПК-2



Индекс

 

УК-1

Б1.О.01

Б1.О.09

Б2.О.01 (У)

Б3.01 (Г)

Б3.02 (Д)

УК-2

Б1.В.ДВ.02.02

Б1.В.ДВ.02.03

Б1.В.ДВ.02.04

Б2.В.01. (П)

Б3.01 (Г)

Б3.02 (Д)

УК-3

Б1.О.02

Б1.В.ДВ.02.02

Б1.В.ДВ.02.03

Б1.В.ДВ.02.04

Б2.В.01. (П)

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

УК-4

Б1.В.ДВ.03.01

Б1.В.ДВ.03.03

Б1.В.ДВ.03.04

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

УК-5

Б1.О.07

Б1.О.08



Б1.В.ДВ.01.02

Б1.В.ДВ.03.01

Б1.В.ДВ.03.03

Б1.В.ДВ.03.04

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

УК-6

Б1.О.02

Б2.О.01(У)

Б2.В.02(Пд)

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

ОПК-1

Б1.О.03

Б1.О.06

Б1.В.01

Б1.В.02

Б1.В.ДВ.01.02

ФТД.02

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

ОПК-2

Б1.О.06

Б1.О.10

Б1.В.02

Б1.В.ДВ.01.01

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

ОПК-3

Б1.О.02

Б1.В.ДВ.02.01



Б1.В.ДВ.02.02

Б1.В.ДВ.02.03

Б1.В.ДВ.02.04

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

ОПК-4

Б1.О.04

Б1.О.05

Б1.О.11

Б1.В.ДВ.01.02

Б1.В.ДВ.03.02

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

ОПК-5

Б1.О.04

Б1.О.05

Б1.О.11

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

ОПК-6

Б1.О.10

Б1.В.ДВ.01.01

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

ОПК-7

Б1.О.12

Б1.В.ДВ.01.01

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

Тип задач профессиональн



ПК-1

Б2.О.01 (У)

Б2.В.01(П)

Б2.В.02(Пд)

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

ПК-2

Б1.О.07

Б1.О.08

Б1.О.10

Б1.В.ДВ.03.01

Б1.В.ДВ.03.02

Б1.В.ДВ.03.03

Б1.В.ДВ.03.04

Б2.В.02(Пд)

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)



Содержание

Способен осуществлять критический анализ проблемных ситуаций на основе системного подхода, вырабатывать стратегию действий

История и методология науки

Основные направления современной лингвистики

Учебная практика (педагогическая практика)

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Способен управлять проектом на всех этапах его жизненного цикла

Теоретические основы лингводидактики (английский язык)

Теоретические основы лингводидактики  (немецкий язык)

Теоретические основы лингводидактики  (французский язык)

Производственная практика (педагогическая практика)

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Способен организовывать и руководить работой команды, вырабатывая командную стратегию для достижения поставленной цели

Педагогика и психология высшей школы

Теоретические основы лингводидактики (английский язык)

Теоретические основы лингводидактики  (немецкий язык)

Теоретические основы лингводидактики  (французский язык)

Производственная практика (педагогическая практика)

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Деловая коммуникация на иностранном языке (английский язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке (немецкий язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке (французский язык)

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе межкультурного взаимодействия

Практикум по культуре речевого общения (первый язык) (английский язык)

Практикум по культуре речевого общения (второй язык) (немецкий язык)

Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального 
взаимодействия



Литература страны первого изучаемого языка

Деловая коммуникация на иностранном языке (английский язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке (немецкий язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке (французский язык)

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Способен определять и реализовывать приоритеты собственной деятельности и способы ее совершенствования на основе самооценки

Педагогика и психология высшей школы

Учебная практика (педагогическая практика)

Научно-исследовательская работа (преддипломная практика)

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Общее языкознание и история лингвистических учений

Теория дискурса

Теория языка

Теория текста

Литература страны первого изучаемого языка

Осетинский язык (продвинутый курс)

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Теория дискурса

Научный стиль

Теория текста

Основы научных исследований

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Педагогика и психология высшей школы

Современные концепции обучения иностранным языкам

Способен применять систему теоретических и эмпирических знаний о функционировании системы изучаемого иностранного языка и тенденциях ее 
развития, учитывать ценности и представления, присущие культуре стран изучаемого иностранного языка;

Способен учитывать в практической деятельности специфику иноязычной научной картины мира и научного дискурса в русском и изучаемом иностранном 
языках;

Способен применять в профессиональной деятельности общедидактические принципы обучения и воспитания, использовать современные методики и 
технологии организации образовательного процесса;



Теоретические основы лингводидактики (английский язык)

Теоретические основы лингводидактики  (немецкий язык)

Теоретические основы лингводидактики  (французский язык)

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Кросскультурная коммуникация: теория и практика

Стратегии эффективной коммуникации в межкультурной среде

Теория и практика межкультурной коммуникации

Литература страны первого изучаемого языка

Особенности перевода официально-деловых текстов 

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Кросскультурная коммуникация: теория и практика

Стратегии эффективной коммуникации в межкультурной среде

Теория и практика межкультурной коммуникации

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Научный стиль

Основы научных исследований

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Новые информационные технологии в лингвистических исследованиях

Основы научных исследований

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

альной деятельности: педагогический 

Способен создавать и понимать речевые произведения на изучаемом иностранном языке в устной и письменной формах применительно к официальному, 
нейтральному и неофициальному регистрам общения;

Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие с носителями изучаемого языка в соответствии с правилами и традициями 
межкультурного профессионального общения, правилами речевого общения в иноязычном социуме;

Способен применять современные технологии при осуществлении сбора, обработки и интерпретации данных эмпирического исследования; составлять и 
оформлять научную документацию;

Способен работать с основными информационно-поисковыми и экспертными системами, системами представления знаний и обработки вербальной 
информации.



Учебная практика (педагогическая практика)

Производственная практика (педагогическая практика)

Научно-исследовательская работа (преддипломная практика)

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Практикум по культуре речевого общения (первый язык) (английский язык)

Практикум по культуре речевого общения (второй язык) (немецкий язык)

Научный стиль

Деловая коммуникация на иностранном языке (английский язык)

Особенности перевода официально-деловых текстов 

Деловая коммуникация на иностранном языке (немецкий язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке (французский язык)

Научно-исследовательская работа (преддипломная практика)

Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационнойработы

Способен осуществлять педагогическую деятельность по проектированию и реализации образовательного процесса, а также основных образовательных 
программ в области обучения иностранным языкам и культурам в учебных заведениях дошкольного, общего, начального и среднего профессионального, а 
также высшего и дополнительного лингвистического образования

Способен осуществлять лингвистический, лингвострановедческий лингводидактический анализ и интерпретацию текстов различных стилей в 
синхроническом и диахроническом аспектах



Тип

УК

УК

УК

УК

УК



УК

ОПК

ОПК

ОПК



ОПК

ОПК

ОПК

ОПК



-

-



Индекс Наименование

Б1 Дисциплины (модули)

Б1.О Обязательная часть

Б1.О.01 История и методология науки

Б1.О.02 Педагогика и психология высшей школы

Б1.О.03

Б1.О.04 Кросскультурная коммуникация: теория и практика

Б1.О.05

Б1.О.06 Теория дискурса

Б1.О.07

Б1.О.08

Б1.О.09 Основные направления современной лингвистики

Б1.О.10 Научный стиль

Б1.О.11 Теория и практика межкультурной коммуникации

Б1.О.12

Б1.В

Б1.В.01 Теория языка

Б1.В.02 Теория текста

Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.01

Б1.В.ДВ.01.01 Основы научных исследований

Б1.В.ДВ.01.02 Литература страны первого изучаемого языка

Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.02

Б1.В.ДВ.02.01

Б1.В.ДВ.02.02

Б1.В.ДВ.02.03

Б1.В.ДВ.02.04

Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.03

Б1.В.ДВ.03.01

Б1.В.ДВ.03.02 Особенности перевода официально-деловых текстов 

Общее языкознание и история лингвистических 
учений

Стратегии эффективной коммуникации в 
межкультурной среде

Практикум по культуре речевого общения (первый 
язык) (английский язык)

Практикум по культуре речевого общения (второй 
язык) (немецкий язык)

Новые информационные технологии в 
лингвистических исследованиях

Часть, формируемая участниками образовательных 
отношений

Современные концепции обучения иностранным 
языкам

Теоретические основы лингводидактики (английский 
язык)

Теоретические основы лингводидактики  (немецкий 
язык)

Теоретические основы лингводидактики  
(французский язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке 
(английский язык)



Б1.В.ДВ.03.03

Б1.В.ДВ.03.04

Б2 Практика

Б2.О Обязательная часть

Б2.О.01(У) Учебная практика (педагогическая практика)

Б2.В

Б2.В.01(П)

Б2.В.02(Пд)

Б3 Государственная итоговая аттестация

Б3.01(Г)

Б3.02(Д)

ФТД Факультативные дисциплины

ФТД.01

ФТД.02 Осетинский язык (продвинутый курс)

Деловая коммуникация на иностранном языке 
(немецкий язык)

Деловая коммуникация на иностранном языке 
(французский язык)

Часть, формируемая участниками образовательных 
отношений

Производственная практика (педагогическая 
практика)

Научно-исследовательская работа (преддипломная 
практика)

Подготовка к сдаче и сдача государственного 
экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре защиты и 
защита выпускной квалификационнойработы

Осетинский язык в контексте межкультурной 
коммуникации



Формируемые компетенции

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ПК-2

УК-1; УК-3; УК-5; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-7; ПК-2

УК-1

УК-3; УК-6; ОПК-3

ОПК-1

ОПК-4; ОПК-5

ОПК-4; ОПК-5

ОПК-1; ОПК-2

УК-5; ПК-2

УК-5; ПК-2

УК-1; ОПК-1

ОПК-2; ОПК-6; ПК-2

ОПК-4; ОПК-5

ОПК-7

УК-2; УК-3;УК-4; УК-5;  ОПК-3; ОПК-4; ПК-2

ОПК-1

ОПК-1; ОПК-2

УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-4; ОПК-6; ОПК-7

ОПК-2; ОПК-6; ОПК-7

УК-5; ОПК-1; ОПК-4

УК-2; УК-3; ОПК-3

ОПК-3

УК-2; УК-3; ОПК-3

УК-2; УК-3; ОПК-3

УК-2; УК-3; ОПК-3

УК-4; УК-5; ОПК-4; ПК-2

УК-4; УК-5; ПК-2

ОПК-4; ПК-2



УК-4; УК-5; ПК-2

УК-4; УК-5; ПК-2

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-6; ПК-1; ПК-2

УК-1; УК-6; ПК-1

УК-1; УК-6; ПК-1

УК-2; УК-3; УК-6; ПК-1; ПК-2

УК-2; УК-3; ПК-1

УК-6; ПК-1; ПК-2

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ПК-1; ПК-2

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ПК-1; ПК-2

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ПК-1; ПК-2

УК-5; ОПК-1

УК-5

ОПК-1



Индекс Наименование Компетенции



Требования к образованию



Итого Курс 1 Курс 2

Баз.% Вар.%
з.е.

Всего Сем 1 Сем 2 Всего Сем 3
Мин. Макс. Факт

Итого (с факультативами) 121 130 124 63 32 31 61 31

Итого по ОП (без факультативов) 120 120 120 61 32 29 59 29

Б1 Дисциплины (модули) 82% 18% 46.6% 85 85 85 56 32 24 29 29

Б1.О Обязательная часть 70 70 70 46 26 20 24 24

Б1.В 15 15 15 10 6 4 5 5

Б2 Практика 19% 81% 0% 26 26 26 5 5 21

Б2.О Обязательная часть 5 5 5 5 5

Б2.В 21 21 21 21

Б3 Государственная итоговая аттестация 9 9 9 9

ФТД Факультативные дисциплины 1 10 4 2 2 2 2

Учебная нагрузка (акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО) 56.9 - 54.5 63.3 - 54.5

ОП, факультативы (в период экз. сессий) 54 - 72 36 - 54

в период гос. экзаменов - -

Контактная работа в период ТО (акад.час/нед) ОП 30.3 - 32.7 28.4 - 29.2

Суммарная контактная работа (акад. час)

Блок Б1 1532 - 604 388 - 540

Блок Б2 10 - 2 -

Блок Б3 - -

Блок ФТД 54 - 36 - 18

Итого по всем блокам 1596 - 604 426 - 558

Обязательные формы контроля

  ЭКЗАМЕН (Эк) 6 4 2 3 3

  ЗАЧЕТ (За) 9 5 4 4 4

  ЗАЧЕТ С ОЦЕНКОЙ (ЗаО) 1 1 2

Процент ... занятий от аудиторных (%)  лекционных 13.97%

Объём обязательной части от общего объёма программы (%) 62.5%

Объём конт. работы от общего объёма времени на реализацию дисциплин (модулей) (%) 50.1%

ДВ(от 
Вар.)%

Часть, формируемая участниками 
образовательных отношений

Часть, формируемая участниками 
образовательных отношений



2

Сем 4

30

30

21

21

9

54

8

8

2



№ Индекс Наименование

Семестр 1

Контроль

Академических часов

з.е. Недель Контроль
Всего Лек Лаб Пр СРП СР Всего

ИТОГО (с факультативами) 1152 32
20 3/6

1116

ИТОГО по ОП (без факультативов) 1152 32 1044

ОП, факультативы (в период ТО) 54.5 63.3

ОП, факультативы (в период экз. сес.) 72 36

Аудиторная нагрузка 32.7 28.4

Контактная работа 32.7 28.4

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ) 1152 604 86 284 234 404 144 32 936

1 Б1.О.01 История и методология науки Эк 144 72 18 18 36 36 36 4

2 Б1.О.02 Педагогика и психология высшей школы Эк 144 46 14 14 18 62 36 4

3 Б1.О.03 Эк 144

4 Б1.О.05 За 144

5 Б1.О.07 За 180 108 72 36 72 5 За 180

6 Б1.О.08 За 108 90 72 18 18 3 За 144

7 Б1.О.09 За 72 36 18 18 36 2 За 108

8 Б1.О.11 Эк 144 72 18 18 36 36 36 4

9 Б1.О.12 За 144 72 36 36 72 4

10 Б1.В.01 Теория языка Эк 144 72 18 18 36 36 36 4

11 Б1.В.02 Теория текста Эк 144

12 Б1.В.ДВ.01.01 Основы научных исследований За 72 36 18 18 36 2

13 Б1.В.ДВ.01.02 За 72 36 18 18 36 2

14 ФТД.02 Осетинский язык (продвинутый курс) За 72

ФОРМЫ КОНТРОЛЯ Эк(4) За(5)

ПРАКТИКИ (План) 180

Кон 
такт.

Контр
оль

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, 
(акад.час/нед)

ТО: 18 
1/2
Э: 2

Общее языкознание и история 
лингвистических учений

Стратегии эффективной коммуникации в 
межкультурной среде

Практикум по культуре речевого общения 
(первый язык) (английский язык)

Практикум по культуре речевого общения 
(второй язык) (немецкий язык)

Основные направления современной 
лингвистики

Теория и практика межкультурной 
коммуникации

Новые информационные технологии в 
лингвистических исследованиях

Литература страны первого изучаемого 
языка



Б2.О.01(У) ЗаО 180

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИ (План)

КАНИКУЛЫ 2

Учебная практика (педагогическая 
практика)



Семестр 2 Итого за курс

Каф. Семестры

Академических часов

з.е. Недель Контроль

Академических часов з.е.

Недель
Лек Лаб Пр СРП СР Всего Лек Лаб Пр СРП СР Всего

31
19

2268 63
39 3/6

29 2196 61

58.9

54

30.6

30.6

424 56 260 108 440 72 26 2088 1028 142 544 342 844 216 58

Эк 144 72 18 18 36 36 36 4 117 1

Эк 144 46 14 14 18 62 36 4 16 1

46 14 14 18 62 36 4 Эк 144 46 14 14 18 62 36 4 45 2

46 14 14 18 98 4 За 144 46 14 14 18 98 4 45 2

102 84 18 78 5 За(2) 360 210 156 54 150 10 43 123

102 84 18 42 4 За(2) 252 192 156 36 60 7 45 123

46 14 14 18 62 3 За(2) 180 82 32 32 18 98 5 45 12

Эк 144 72 18 18 36 36 36 4 43 1

За 144 72 36 36 72 4 45 1

Эк 144 72 18 18 36 36 36 4 43 1

46 14 14 18 62 36 4 Эк 144 46 14 14 18 62 36 4 43 2

За 72 36 18 18 36 2 45 1

За 72 36 18 18 36 2 1

36 36 36 2 За 72 36 36 36 2 87 2

Эк(2) За(5) Эк(6) За(10)

2 2 178 5 3 1/3 180 2 2 178 5 3 1/3

Кон 
такт.

Контр
оль

Кон 
такт.

Контр
оль

ТО: 13 
2/3
Э: 2

ТО: 32 
1/6
Э: 4



2 2 178 5 3 1/3 ЗаО 180 2 2 178 5 3 1/3

8 10



№ Индекс Наименование

Семестр 3

Контроль

Академических часов

з.е. Недель Контроль
Всего Лек Лаб Пр СРП СР Всего

ИТОГО (с факультативами) 1116 31
20 3/6

1080

ИТОГО по ОП (без факультативов) 1044 29 1080

ОП, факультативы (в период ТО) 54.5

ОП, факультативы (в период экз. сес.) 54

Аудиторная нагрузка 29.2

Контактная работа 29.2

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ) 1116 558 72 288 198 450 108 31

1 Б1.О.04 За 144 72 18 18 36 72 4

2 Б1.О.06 Теория дискурса Эк 180 72 18 18 36 72 36 5

3 Б1.О.07 Эк 216 108 72 36 72 36 6

4 Б1.О.08 Эк 180 108 72 36 36 36 5

5 Б1.О.10 Научный стиль За 144 72 18 18 36 72 4

6 Б1.В.ДВ.02.01 За 72 54 36 18 18 2

7 Б1.В.ДВ.02.02 За 72 54 36 18 18 2

8 Б1.В.ДВ.02.03 За 72 54 36 18 18 2

9 Б1.В.ДВ.02.04 За 72 54 36 18 18 2

10 Б1.В.ДВ.03.01 За 108 54 18 36 54 3

11 Б1.В.ДВ.03.02 За 108 54 18 36 54 3

12 Б1.В.ДВ.03.03 За 108 54 18 36 54 3

13 Б1.В.ДВ.03.04 За 108 54 18 36 54 3

14 ФТД.01 За 72 18 18 54 2

Кон 
такт.

Контр
оль

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, 
(акад.час/нед)

ТО: 18 
1/2
Э: 2

Кросскультурная коммуникация: теория и 
практика

Практикум по культуре речевого общения 
(первый язык) (английский язык)

Практикум по культуре речевого общения 
(второй язык) (немецкий язык)

Современные концепции обучения 
иностранным языкам

Теоретические основы лингводидактики 
(английский язык)

Теоретические основы лингводидактики  
(немецкий язык)

Теоретические основы лингводидактики  
(французский язык)

Деловая коммуникация на иностранном 
языке (английский язык)

Особенности перевода официально-
деловых текстов 

Деловая коммуникация на иностранном 
языке (немецкий язык)

Деловая коммуникация на иностранном 
языке (французский язык)

Осетинский язык в контексте 
межкультурной коммуникации



ФОРМЫ КОНТРОЛЯ Эк(3) За(5)

ПРАКТИКИ (План) 756

Б2.В.01(П) ЗаО 216

Б2.В.02(Пд) ЗаО 540

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИ (План) 324

Б3.01(Г) 108

Б3.02(Д) 216

КАНИКУЛЫ 2

Производственная практика 
(педагогическая практика)

Научно-исследовательская работа 
(преддипломная практика)

Подготовка к сдаче и сдача 
государственного экзамена

Выполнение, подготовка к процедуре 
защиты и защита выпускной 
квалификационнойработы



Семестр 4 Итого за курс

Каф. Семестры

Академических часов

з.е. Недель Контроль

Академических часов з.е.

Недель
Лек Лаб Пр СРП СР Всего Лек Лаб Пр СРП СР Всего

30
20

2196 61
40 3/6

30 2124 59

27.3

27

14.6

14.6

1116 558 72 288 198 450 108 31

За 144 72 18 18 36 72 4 45 3

Эк 180 72 18 18 36 72 36 5 45 3

Эк 216 108 72 36 72 36 6 43 123

Эк 180 108 72 36 36 36 5 45 123

За 144 72 18 18 36 72 4 43 3

За 72 54 36 18 18 2 3

За 72 54 36 18 18 2 43 3

За 72 54 36 18 18 2 3

За 72 54 36 18 18 2 3

За 108 54 18 36 54 3 43 3

За 108 54 18 36 54 3 3

За 108 54 18 36 54 3 3

За 108 54 18 36 54 3 3

За 72 18 18 54 2 87 3

Кон 
такт.

Контр
оль

Кон 
такт.

Контр
оль

ТО: 
Э: 

ТО: 18 
1/2
Э: 2



Эк(3) За(5)

8 8 748 21 14 756 8 8 748 21 14

2 2 214 6 4 ЗаО 216 2 2 214 6 4

6 6 534 15 10 ЗаО 540 6 6 534 15 10

323 1 9 6 324 323 1 9 6

### 0.5 3 108 ### 0.5 3

### 0.5 6 4 216 ### 0.5 6 4

7 1/6 9 1/6



Название практики Курс Кафедра + Студ.

Часов

на студента на подгруппу

Вид практики: Учебная практика 

Учебная практика (педагогическая практика) 1 2 3 1/3

43 + 3 1/3 0 0 0 0

Вид практики: Производственная практика 

2 2 4

43 + 4 0 0 0 0

Вид практики: Преддипломная практика 

2 2 10

43 + 10 0 0 0 0

Итого по факту 17 1/3

Итого по плану 17 1/3

Сем. 
курса

Продолжительно
сть (недель) на студента в 

неделю

Производственная практика (педагогическая 
практика)

Научно-исследовательская работа 
(преддипломная практика)



0

0

0

на подгруппу 
в неделю



Вид Курс Сем Каф. Студ. Замечания



Вид работы Каф. Студ.

  Руководство

43 25

44 25

45 25

  Рецензирование

43 4

44 4

45 4

  Консультации по

Комиссия №1 Комиссия №2 Комиссия №3

Каф. Студ. Каф. Студ. Каф. Студ.

0 0 0

  Председатель 43 0.5 43 0.5 43 0.5

  Член комиссии

1 43 0.5 43 0.5 43 0.5

2 43 0.5 43 0.5 43 0.5

3 43 0.5 45 0.5 45 0.5

4 43 0.5 45 0.5 45 0.5

5 45 0.5 45 0.5 45 0.5

  Секретарь 43 0.5 45 0.5 45 0.5

  Примечания к комиссиям ГЭК

Часов на 
студ./гр.

Трудоемк
ость

Часов на 
студ./гр.

Трудоемк
ость

Часов на 
студ./гр.

Трудоемк
ость

Часов на 
студ./гр.

Трудоемк
ость



Комиссия №1 Комиссия №2 Комиссия №3

Каф. Студ. Каф. Студ. Каф. Студ.

0 0 0

  Председатель 43 0.5 43 0.5 43 0.5

  Обзорные лекции 43 10 44 10 45 10

  Член комиссии

1 43 0.5 43 0.5 43 0.5

2 43 0.5 43 0.5 43 0.5

3 43 0.5 44 0.5 45 0.5

4 43 0.5 44 0.5 45 0.5

5 45 0.5 45 0.5 45 0.5

  Дежурство

  Секретарь 43 0.5 44 0.5 45 0.5

  Примечания к комиссиям ГЭК

Часов на 
студ./гр.

Трудоемк
ость

Часов на 
студ./гр.

Трудоемк
ость

Часов на 
студ./гр.

Трудоемк
ость



Комиссия №1

Каф. Студ.

  Член комиссии

  Дежурство

  Примечания к комиссиям ГЭК

Часов на 
студ./гр.

Трудоемк
ость



з.е.

Распределение з.е. по курсам и семестрам

Курс 1 Курс 2

Сем 1 Сем 2 Сем 3 Сем 4

Наименование з.е. Наименование з.е. Наименование з.е. Наименование з.е.

Итого 63 61

Всего 32 31 31 30

1

4 4 4

6

2

3

4

5

4 4

5

6

7

15

8

9

5 5

10

6

11

12

13

14

315

Б1.О.01
История и 
методология 
науки
[Эк]
УК-1

Б1.О.03
Общее 
языкознание и 
история 
лингвистических 
учений
[Эк]
ОПК-1

Б1.О.04
Кросскультурная 
коммуникация: 
теория и практика
[За]
ОПК-1; ОПК-5

Б2.В.01(П)
Производственная 
практика 
(педагогическая 
практика)
[ЗаО]
УК-2; УК-3; ПК-1;

Б1.О.02
Педагогика и 
психология 
высшей школы
[Эк]
УК-3; УК-6; ОПК-3; 

Б1.О.05
Стратегии 
эффективной 
коммуникации в 
межкультурной 
среде
[За]
ОПК-4; ОПК-5

Б1.О.06
Теория дискурса
[Эк]
ОПК-1; ОПК-2

Б2.В.02(Пд)
Научно-
исследовательска
я работа 
(преддипломная 
практика)
[ЗаО]
УК-6; ПК-1; ПК-2

Б1.О.07
Практикум по 
культуре речевого 
общения (первый 
язык) (английский 
язык)
[За]
УК-5; ПК-2

Б1.О.07
Практикум по 
культуре речевого 
общения (первый 
язык) (английский 
язык)
[За]
УК-5; ПК-2

Б1.О.07
Практикум по 
культуре речевого 
общения (первый 
язык) (английский 
язык)
[Эк]
УК-5; ПК-2

Б1.О.08
Практикум по 
культуре речевого 
общения (второй 
язык) (немецкий 

Б1.О.08
Практикум по 
культуре речевого 



4
16

5

17

2

18

319

4

20

21

4 4

22

323

4

24

25

2

26

язык) (немецкий 
язык)
[За]
УК-5; ПК-2

культуре речевого 
общения (второй 
язык) (немецкий 
язык)
[За]
УК-5; ПК-2

УК-6; ПК-1; ПК-2

Б1.О.08
Практикум по 
культуре речевого 
общения (второй 
язык) (немецкий 
язык)
[Эк]
УК-5; ПК-2

Б1.О.09
Основные 
направления 
современной 
лингвистики
[За]
УК-1; ОПК-1

Б1.О.09
Основные 
направления 
современной 
лингвистики
[За]
УК-1; ОПК-1

Б1.О.11
Теория и практика 
межкультурной 
коммуникации
[Эк]
ОПК-4; ОПК-5

Б1.В.02
Теория текста
[Эк]
ОПК-1; ОПК-2

Б1.О.10
Научный стиль
[За]
ОПК-2; ОПК-6; ПК-
2

Б3.01(Г)
Подготовка к 
сдаче и сдача 
государственного 
экзамена
УК-1; УК-2; УК-3; 
УК-4; УК-5; УК-6; 
ОПК-1; ОПК-2; 
ОПК-3; ОПК-4; 
ОПК-5; ОПК-6; 
ОПК-7; ПК-1; ПК-2

Б1.О.12
Новые 
информационные 
технологии в 
лингвистических 
исследованиях
[За]
ОПК-7

Б2.О.01(У)

Б1.В.ДВ.02.01
Дисциплины по 
выбору 
Б1.В.ДВ.02: 
Современные 
концепции 
обучения 
иностранным 
языкам
[За]
(/ Теоретические 
основы 
лингводидактики 
(английский 
язык)/ 
Теоретические 
основы 
лингводидактики  
(немецкий 
язык)/ ...)

Б3.02(Д)
Выполнение, 
подготовка к 



5

6

27

4

328

29

30

2 2

31

2

32

Б2.О.01(У)
Учебная практика 
(педагогическая 
практика)
[ЗаО]
УК-1; УК-6; ПК-1

язык)/ ...)
УК-2; УК-3; ОПК-3

подготовка к 
процедуре 
защиты и защита 
выпускной 
квалификационно
йработы
УК-1; УК-2; УК-3; 
УК-4; УК-5; УК-6; 
ОПК-1; ОПК-2; 
ОПК-3; ОПК-4; 
ОПК-5; ОПК-6; 
ОПК-7; ПК-1; ПК-2

Б1.В.01
Теория языка
[Эк]
УК-1; ПК-4

Б1.В.ДВ.03.01
Дисциплины по 
выбору 
Б1.В.ДВ.03: 
Деловая 
коммуникация на 
иностранном 
языке (английский 
язык)
[За]
(/ Особенности 
перевода 
официально-
деловых текстов / 
Деловая 
коммуникация на 
иностранном 
языке (немецкий 
язык)/ ...)
УК-4; УК-5; ПК-2

ФТД.02
Осетинский язык 
(продвинутый 
курс)
[За]
ОПК-1

ФТД.01
Осетинский язык в 
контексте 
межкультурной 
коммуникации
[За]
УК-5

Б1.В.ДВ.01.01
Дисциплины по 
выбору 
Б1.В.ДВ.01: 
Основы научных 
исследований
[За]
(/ Литература 
страны первого 
изучаемого языка)
УК-5; ОПК-1; ОПК-
4



Номер Аббревиатура Название кафедры

1 Социально-гуманитарных дисциплин (Истории)

2 Социально-гуманитарных дисциплин (Политологии)

3 Социально-гуманитарных дисциплин (Философии)

4 Социально-гуманитарных дисциплин (Этнокультурологии)

5 Экономической теории (Экономики)

6 Общей психологии (Психологии)

7 Общей психологии (Педагогики)

8 Общей психологии (Педагогики высшей школы)

9 Иностранных языков для гуманитарных факультетов

10 Иностранных языков для естественнонаучных факультетов

11 Русской и зарубежной литературы (Зарубежной литературы и мировой художественной культуры)

12 Русской и зарубежной литературы (Русской литературы)

13 Русского языка

14 Социологии политических и социальных процессов

15 Фундаментальной социологии

16 Психологии

17 Теории и методологии социальной работы

18 Психолого-педагогических и медицинских проблем социальной работы

19 Технологий и инноваций в социальной работе

20 Теории и методики физического воспитания

21 Физического воспитания

22 Спортивных дисциплин

23 Спортивных игр

24 Теории и методики спортивной борьбы

25 Возрастной морфологии и физиологии

26 Русского языка и литературы в национальной школе  (Русского языка в национальной школе)

27 Русского языка и литературы в национальной школе (Русской литературы в национальной школе)

28 Осетинского и общего языкознания

29 Осетинской литературы (Осетинской литературы)



30 Осетинской литературы (Осетинского литературного творчества)

31 Журналистики (Телерадиовещания, связей с общественностью и рекламы)

32 Журналистики (Истории журналистики и современной печати)

33 Культуры речи и языка массовых коммуникаций

34 Истории древнего мира и средних веков

35 Российской истории и кавказоведения

36 Новейшей истории и политики России

37 Новой, новейшей истории и исторической  политологии

38 Теории и истории государства и права

39 Уголовного права

40 Уголовного процесса и криминалистики

41 Предпринимательского и гражданского  права

42 Государственного права

43 Английского языка

44 Немецкого языка

45 Романо-германских языков

46 Международных экономических отношений

47 Методики начального обучения

48 Методики начального национального обучения

49 Педагогики и психологии

50 Ботаники

51 Зоологии

52 Анатомии и физиологии человека и животных

53 Технологии пищевых продуктов

54 Физической географии

55 Экономической, социальной и политической географии

56 Геоэкологии и устойчивого развития

57 Землеустройства и кадастров

58 Индустрии сервиса и туризма

59 Технологии лекарственных форм и организации фармацевтического дела



60 Фармацевтической химии и фармакогнозии

61 Общей и неорганической химии

62 Органической химии

63 Товароведения и технологии продуктов питания (Экспертизы товаров)

64 Алгебры и геометрии

65 Прикладной математики

66 Функционального анализа и дифференциальных уравнений

67 Математического анализа

68 Общей физики

69 Физики твердого тела и электроники

70 Технологии и конструирования швейных изделий

71 Теоретической и математической физики

72 Физики и астрономии

73 Налогов и налогообложения

74 Бухгалтерского учета и аудита

75 Финансов и кредита

76 Экономической теории

77 Экономики и предпринимательства

78 Менеджмента

79 Маркетинга

80 Театрального искусства

81 Изобразительного искусства

82 Стоматологии

83 Социально-гуманитарных дисциплин

84 Педагогики и психологии

85 Русской и зарубежной литературы

86 Русского языка и литературы в национальной школе

87 Осетинского языка и литературы

88 Журналистики

89 Социологии и социальных процессов



90 Спортивных игр и медико-биологических дисциплин

91 Теории, методики физического воспитания и легкой атлетики

92 Теории, методики спортивной борьбы и гимнастики

93 Начального и дошкольного образования

94 Анатомии, физиологии и ботаники

95 Физической и социально-экономической географии

96 Физики конденсированного состояния

97 Гражданского и предпринимательского права

98 Гражданского процесса и трудового права

99 Терапевтической, хирургической и детской стоматологии

100 Ортопедической стоматологии, пропедевтики и постдипломного образования

101 Бухгалтерского учета и налогообложения

102 Иностранных языков для неязыковых специальностей

103 Всеобщей истории иисторической политологии (Всеобщей истории и политологии)

104 Новейшей отечественной истории (Новейшей отечественной истории и философии) (Политической истории и

105 Уголовного права и процесса

106 Гражданского права и процесса

107 Базовая кафедра Верховного суда РСО-Алания «Судебная деятельность»

108 Менеджмента и маркетинга

109 Теории и истории социальной работы (Теории и практики социальной работы)

110 Психолого-педагогических и медицинских проблем социальной работы (Социального обеспечения и управлен

111 Социологии (Социологии и социальной работы)

112 Зоологии и биоэкологии (Зоологии, биоэкологии и биотехнологии)

113 Геоэкологии и землеустройства

114 Теории и методики физического воспитания и спортивных дисциплин

115 Фундаментальной медицины

116 Фармации

117 Философии и социально-политических наук

118 Маркетинга и рекламы

119 Инклюзивного образования



120 Медиакоммуникаций и мультимедийных технологий

121 Технологий современных СМИ (базовая)

122 Социальной работы

123 Экономики

124 Предпринимательства, сервиса и туризма

125 Современных технологий бродильных производств (базовая)

126 Регионального развития (базовая)

127 Дизайна, конструирования изделий легкой промышленности
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